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FEB 6 Co se tyce slova "bazmek", tak ptivodné v madarstiné
znamenalo "posouloz to". Psal uz kdysi Ivan Straka

o Pred témér Ctyiiceti léty vySel, snad v Obrané lidu, vojenski slovnicek.
Je to uz dlouho a tak si - kdovi jestli spravné - pamatuji jen jedno
heslo: "Bazmek - slovo madarského ptivodu, které ve spojent se
slovenskym piimo ukazovacim zdjmenem hen ten ony miize znamenat
cokoli od vrhové pojistky rucéntho grandtu az po odévni spindtko".

e To slovo znamend jebat. Vijtecnej vyraz je bazmek kecske - pojeb kozu.
Sak som z bazmek city (Kosice), tak by som to mal vediet Muzské
genitalie sa povedia - fas (kokot).

o Véc se ma tak, ze bazmek (madarsky spise bazmeg) je v doslovnim
prekladu spise jako "posouloz to", takze vijzva smérem k jinému, aby
to udélal. Obvykle se pouziva bud’ jako zvolani ve smyslu "no a je tov
prdeli" a nebo jako podstatné jméno na oznaceni néjaké veci, kterou
neumime nebo nechceme popsat. Napy. Na tom zarizeni byl takouvy
bazmeg (napr. hacek), za ktery se to dalo zavésit.

via gentleman.cz

To jen na okraj debaty, jak hezky cesky prelozit anglické slovo "gadget". Viz
anketa.
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